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F-15E Strike Eagle

Beiliegenden Sicherheitstext beachten / Please note the enclosed safety advice

@ Beiliegenden Sicherheitstext beachten und
nachschlagbereit halten.

Please note the enclosed safety advice and
keep safe for later reference.

@ Respecter les consignes de sécurité ci-jointes
et les conserver 3 portée de main.

@ Houdt u aan de bijgaande veiligheidsinstructies
en hou deze steeds bij de hand.

@ Segquire le avvertenze di sicurezza allegate e
tenerle a portata di mano.

® Observar y siempre tener a disposicion este
texto de sequridad adjunto.

@ Ter em atencdo o texto de seguranca anexo e
guardé-lo para consulta.

@® Overhold vedlagte sikkerhedsanvisninger og
hav dem liggende i naerheden.

® Ha alltid vedlagt sikkerhetstekst klar til bruk.

@ Beakta bifogad sakerhetstext och hall den i
beredskap.

@® Huomioi ja sailytd oheiset varoitukset.

@ [lo6ntoaaTbIexHUKYHe30nacHOCTH, [EoXPaHUTL
MHCTpYKUMtotpnaianbHenmnxbpatieHui.

@® Brzestrzegaclrataczonegoliekstuotyczacegol
bezpieczefistwalimiecfozawszelboditeka.

@ Do ril[,gteﬂento[pi‘iloienytbezpeﬁnostninext[hﬂ
méjtetholpoliuce.

@ A mellékelt biztonsagi széveget vegye
figyelembe és tartsa fellapozdsra készen.

© 2022 Revell GmbH, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde.

& Respektujteldrilozenylbezpecnostnyiextsl
uchovajtetholprelbuducelpouzitie.

@ Respectatiltextuleigurantabtasatisil
pastrati-ladndemans.

@ (na3sanTeMpunoxennaliekcrBalbesonacHoctd
ulropuxrehoabbKabBaknpasku.

@ Prilolena varnostna navodila izvajajte in jih
hranite na vsem dostopnem mestu.

@ AdPereumoPnDbaciolbuvnppévolkelpevol
aoQaAgiocKaBpUAGETETOMIOTEL AMVATPEXETED
oeMuTomdnoTel(peIdleTal.

@ ktekimyuvenlikalimatlarinidikkatemlip,0
bakabileceginiz bir sekilde muafaza ediniz.

vV o01.01
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@ Weitere Tipps und Tricks.

@ Additional tips and tricks.

® Conseils et astuces
supplémentaires.

A A drere Hips enta o,

@ Ulteriori consigli e
suggerimenti.

' ® Consejos y sugerencias adi-

cionales.
® Mais dicas e truques.

@® Flere tips og tricks.

@ Flere tips og tricks.

@ Ytterligare fips och tricks.

® Lisaa vinkkejd ja nikseja.
ERLUBET IR TTpUTT 7.

@® %q;l?zenﬂskawwkiﬂmgestie.

@ Dalsitipybady.

@ Tovabbi otletek és fogasok.

& Dalsieltipyhriky.

® AlteBsfaturiBiltrucuri.

@ [ipyrulonesHultbeeTnil
TPUKOBe.

& Nadaljnjithasvetilnvijace.

@ MpbobeTecibupBouléckail

KUATIU.

@ Digermnerilerivedpuclari.

www.revell.de




@ Kleben @ Bemalen

Glue Paint Optional

@ (oller ® Peindre ® Facultatif

@ Lijmen @ Beschilderen @ Naar keuze

@ Incollare @ Colorare @ Facoltativamente
@ Pegamento @ Pintar @ Opcional

@ Colar @ Pintar @ Opcional

@® Lim @ Mal ®® Valgfri

® Lime @® Male ® Valgfritt

& Limma @ Mala @ Valfri

@ Liimaa @ Maalaa @ Valinnaisesti

@ Kneutb @ PackpacuTh @ HaBbi6op

@ Przyklei¢ @ Pomalowa¢ @ Opcjonalnie

@ Slepeni @ Pomalovat @ Volitelné

@ Ragassza 14 @ Fesse be @ Valasztas szerint
& Lepit & Natriet & Alternativne

@ Lipiti @ Vopsiti @& Optional

@ 3anenete @ bosaucaire @ No360p

@ Prilepite & Pobarvajte @ Izbirno
KoAArate @ Bayre MPOXIPETIKG

@ Yapistirma @ Boyama @ Opsiyonel

@ Wahlweise

@ Zusammenbau Reihenfolge.
Sequence of assembly.

@ Ordre dassemblage.

@ Volgorde van montage.

@ Sequenza di assemblaggio.
@& Secuencia de montaje.

@ Sequéncia de montagem.
@ Samleraekkefalge.

® Monteringsrekkefuk};e.
& Montering ordningsféljd.

@ Kokoamisjarjestys.

@D locnenosaTenbHoOCTLE60pKY.
Kolejnos¢omontazu.

@ Pofaditlozeni.

@ (Osszerakasi sorrend.

& Poradie zostavenia.

® Ordinealsamblarii.

@ MocneposarenHocTHaltrno6ssaHe.

& Vrstni red sestavljanja.
eipdomofeTnong.
@ Parcalaribirlestirmelbirasi.
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@ Bauteile trocknen lassen.
AllowTthelpartstodry.

@ Laisser sécher les piéces.

@ Oderdelen laten drogen.

@ Lasciare asciugare i componenti.

@ Dejar secar las piezas.

@D Deixar as pecas secar.

® Lad delene tarre.

@ Tgrk komponenter.

& L4t komponenterna torka.

@ Anna rakenneosien kuivua.

(@) NanteeranamBbICOXHYTb.

@ Pozostawiclelementytkonstrukcjioivyschniecia.
@ Nechtedilytschnout.

@ Hagyja megszéradi az alkatrészeket.
& Konstrukénemielyhechajteiyschnt.
® LasatitomponenteleBalbellisuce.
@ OcraBeTeXrno6eHNTeHacTUNAM3CbXHAT.
@& Osusite sestavne dele.

@ A@roTelaépnIaDTEYVOOOUV.

@ Yapilparcalaninitkurumayabirakin.

@ Anzahl der Arbeitsgange.
NumberbfivorkingGteps.

@ Nombre d'étapes de travail.
@ HetMbantaltbouwstappen.

@ Numero di fasi di lavoro.

& Namero de pasos de trabajo.
@ Nimero de passos de trabalho.

@ Loch bohren.
Make a hole.

@ Faire un trou.

@ Maak een gat.
@ Praticare un foro.
& Hacer un agujero.
@ Fazer um furo.

@ Antal arbejdsgange. @ Lav et hul.
® Antall arbeidstrinn. @ Bor et hull.
@D Antal operationer. @ Borra hal.

@ Tygvaiheiden maara.
Konuuecrsonepauwit.
@ Liczba cykli roboczych.
@ Pocethracovnichtkroku.
@ A munkamenetek széma.

@® Poraa reika.

NpocsepnutbbrBepcTe.

@ Wywiercictwor.
@ Vyvrtejte otvor.
@ Furjon lyukat.

& Pocetlpracovnychbperacii. & Vyvitajtebtvor.
® Numarulletapeloreducru. ® Facetib@aurs.
@ BpoipaboTHULTLAKM. @ Mpobuirelnynka.
@ Stevilo delovnih postopkov. @ Izvrtajte izvrtino.
@ ApIBpoBnpdTwVEpyasioC. @ AvoiTelm.

@ CalismatadimiGayisl. @ Delikmagin.

@ AbziehbildlnWassereinweichenundbnbringen.

@ Klarsichtteile

@ GleichenVorgangluferegeniberliegendenseitetwiederholen.
Repeat same procedure on opposite side.

@ Opérer de la méme facon sur Iautre face.

@ Dezelfde handeling herhalen aan de tegenoverliggende kant.
@ Ripetere il procedimento dall‘altra parte.

® Repetir el mismo procedimiento en el lado contrario.

@ Repetir alguns procedimentos no lado oposto.

@® Gentag proceduren pa den modstaende side.

@ Gjenta samme forlgp pa motliggende side.

@D Upprepa samma process pa motsatta sidan.

@ Toista menettely vastakkaisella puolella.

@ nosropMrbDaKMeDKeD:\eMCTvaI:HampomsononoxHoﬁmopOHe.
@ PowtérzyctelrameltzynnoscitbolrzeciwnejGtronie.

@ StejnyhostupbpakujtethatprotilehléBtrang.

@ Ismételjelmegbimiveletetthziellentétesbldalon.

& RovnakypostupropakujtetalprotilahlejGtrane.

@ Repetatifacelasilprocedeulpelaturalpusa.

@ MosTopetelbiumTeTbNKMHApeLLYNoNoXHaTak TpaHa.

@ Enak postopek ponovite na nasprotni strani.
EnavadBerelGnvadiabiadikaoiabTvixvTiBeTnITAeupd.

@ Ayniislembdimlannidigeraraftaatuyqulayin.

@ Mit Klebeband fixieren.

Soak and apply decals.

Mouiller et appliquer les décalcomanies.

® Transferlinfaterlevenatentvekentenibanbrengen.
@ Immergere la decalcomania nell'acqua e applicarla.
Mojarybplicaralcomanias.

@ Amolecer o decal?ue em aqua e aplicar.

@ Gor overforingsbilledet vadt og szt det pa.

@ Myk opp avtrekkingsbildet i vann og sett pa.

@ Blotlagg dekalen i vatten och satt pa den.

@ Pehmitd siirtokuva vedessa ja siirra paikalleen.

@ OnycruteepesoaHytokapTuHKyBBoayMHaHecuTeRE,
® NamoczyclkalkomanieGvivodzielrzykleic.

@ NechteEbbtisk[bdmofitl]/el]/odéua[pﬁlepte.

@ Meritseliizbel®sthelyezzelfelmnatricat.

& Obtlackov: ybbrdzokhamocteoiodyhriloztemalplochu.

@ InmuiatitbtibildulOnmpaGimplicati-l.

() lotonerteBaaeHkataBbeBoaaMbihocTageTe.

@ Prelepnico namakajte v vodi. In namestite

@ MouokéTEMELEPOKaITOMOBETATTERICTKOXAKOAVIEC.
@ (ikartmayiGudaljumusatiniveltakin.

Clear parts

@ Pieces transparentes

@ Transparente onderdelen

@ Parti trasparenti

® Piezas transparentes

@ Pecas transparentes

@ Klare dele

® Klare deler

& Genomskinliga detaljer

@ Lapinakyvat osat

lpo3payHbielheranu

@ Przezroczgste[tzeéci

@ prihlednélily

@ Atlatsz6 alkatrészek

& Cireiely

@ Piese transparente

@ [Ipo3paynunHacTy

% Prozorni deli
Aipoavaliépn

@ Seffaffpargagr

AttachOvithdadhesiveltape.

@ Fixer a l'3ide de ruban adhésif.
@ Met plakband vastzetten.

@ Fissare con nastro adesivo.

@ Fijar con cinta adhesiva.

@ Fixar com fita adesiva.

@® Fastger med tape.

® Fest med tape.

@D Fixera med tejp.

@ Kiinnita liimanauhalla.

@ 3anKcMpoBaTLINMNKOMINEHTOM.
@ Przymocowacltalpomocatasmykamoprzylepnej.
@ Pripevnételepicilpaskou.

@ Rogzitselfagasztészalaggal.

& Fixujte I(Egiacou péskou.

® Fixatiltulbandalbdeziva.

@ OuKcupanTeluKco.

@ Pritrdite z lepilnim trakom.

@B FrepewaTelIEKOMNTIKAT oIV,
@ YapistirmatbandilleGabitleyin.
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® Zur Anbringung der Abziehbilder emeohlen.
Recommended for affixing the decals.

@& Recommandé pour |'application des décalcomanies.
@D Aanbevolen voor het aanbrengen van de transfers.
@ Raccomandato per I'applicazione delle decalcomanie.
@ Recomendadoaralfijarbiendastalcomanias.

@ Recomendado para a fixacdo dos autocolantes.

@ Anbefales til anbringelse af overfaringsbillederne.
@ Anbefales til 3 feste avtrekksbilder.

@ Rekommenderad for montering av klisterdekalerna.
@ Suositellaan siirtokuvien siirtémiseen.

() PeKomemyemmnﬁmanecenmmepeBonglxmapmuon(.

@D 7alecane do przyklejenia kalkomanii.

@ DoporutujemetkumisténilbbtiskovacichMbrazka.
@ A matrica felhelyezéséhez ajanlhato.

@& 0dporucakalprelumiestneniebtlackovéhobrazku.
® Recomandatbentrulsplicareambtibildurilor.

@ MpenopbysaltelBalhocragsHeHalBapeHKm.

@D Prilhamescanjualepnicelpriporoamo.

@ JuvIoTATONG 106G NVEomo0ETNON T WVIKOXAKOPAVIGV.
@ (ikartmalarintakilmasiOcinonerilir.

*

ConacTa |
Clear|

@ Zur Anbringung der Klarteile empfohlen.

Recommended to fix clear parts.

@ Recommandé pour fixer les piéces transparentes.

@D Aanbevolen voor het aanbrengen van transparante delen.
@ Raccomandato per I'applicazione delle parti trasparenti.
@ Recomendado para fijar las piezas transparentes.

@ Recomendado para 3 aplicacdo das pecas transparentes.
@® Anbefales til anbringelse af de klare dele.

@ Anbefales til 3 feste klare deler.

& Rekommenderad for montering av de genomskinliga detaljerna.

@ Suositellaan lapinakyvien osien siirtdmiseen.
PekomeHayetcanskpennennahpo3payHbixietanei.
@ 73lecaneMolprzyklejenialprzezroczystychtzesci.

@ Doporucujemelkimisténiprahlednychmild.

@D Az 4tldtsz6 darabok felhelyezéséhez ajanlhaté.

@& 0dporucalalprelumiestnenieirychielov.

@ Recomandat pentru aplicarea pieselor transparente.
NpenopvysalteBaliocTasaHeHalpo3pauHnHacTy.
@ PrithamescanjulbrozornihMelovipriporo¢amo.
ZUVIOTd(TO(IB{I(XDHVD'OTIOGQTI']Of]D’u)V[ﬁl('xq)(XVu)Vﬂ_lEp(bV.
@ Seffaflparcalanntiakilmasidcintdnerilir.

¥ @ Nicht enthalten

Not included

@ Non fourni

@ Behoort niet tot de levering
@ Non incluso

& No incluido

@ NaoOncluido

@ Medfolger ikke

® |kke inkludert

@D Ingar ej

@ Ei sisélla

@ Heltopepxutcs

@ NielwvchodzilvzakresMostawy
@ Nenibbsazeno

@& Nem tartalmazza

@& Neobsahuje

@& Nu este inclus

@ HelteBkntousaBkomnnekTa
@ Nilprilozeno
AevOTepAappaveTal

@ jcermiyor



Benotigte Farben /
Required colours

@ Peintures nécessaires
@ Benodigde kleuren

@ Colori necessari

® Colores necesarios

@D Cores necessarias

@ Ngdvendige farver

® Ngdvendige farger

& Erforderliga farger

@® Tarvittavat varit

@ HeobxoanMble Kpacku
@ Potrzebne kolory

@ Potiebné barvy

@ Szikséges szinek

& Pozadované farby

@ Culori necesare

@ Heobx0AMMM LiBETOBE
@D Potrebne barve

@ ANQITOUPEVQ XPWOPOT
@ Gerekli renkler

Eisen metallic
Iron metallic

Fer métallique
@ |)zer metallic

@ Ferro metallico
® Acero metélico
@ Aco metdlico

®® Stal metallisk

® Jern metallic

@ Stal metallic

@ Teréds metallinen
@ (ranb MeTannmk
Grafit metaliczny
@ Ocelova metalizovy
@ Acélmetdl

& Ocelova metaliza
@ Fier metalic

@€ )Kensizo meTanuk
@ Zelezna kovinska
Xpwpa 616fpou peTAAAIKO
@ Metalik metalik

371

@ Hellgrau seidenmatt

Light grey silk matt

@ Gris clair satiné mat

@ Lichtgrijs zijdemat

@ Grigio chiaro opaco satinato
® Gris claro mate satinado
@ (inza claro mate sedoso
®@® Lysegra silkemat

® Lysqra silkematt

& Ljusgra sidenmatt

@ Vaaleanharmaa silkkimatta

@ (BeTN0-Cepbili LWEeNKOBMCTO-MATOBbI

@ Jasnoszary jedwabiscie matowy
@ Svétla sedd jemné matny

@ Vilégiosszi]rke, fakéselymes

& Sveflo siva hodvébne matny
@ Gri-deschis satinat

@ (BeTN10CHMBO KONPUHEHOMATOBO
@ Svetlo-siva svileno-mat

@ TKpI QVOIXTO OaTIVE

@ Acik gri ipeksi mat

60%

301

@ Weil seidenmatt

White silk matt

Blanc satiné mat

@ Wit zijdemat

@ Bianco opaco satinato
@& Blanco mate satinado
@ Branco mate sedoso

@ Hvid silkemat

® Hvit silkematt

@ Vit sidenmatt

@ Valkoinen silkkimatta
@ Benblil LWeNKOBNUCTO-MATOBbIIf
@ Biaty jedwabiscie matowy
@ Bild jemné matny

@ Fehér, fakoselymes

& Biela hodvabne matny
@ Alb satinat

BSN0 KONPUHEHOMATOBO
@ Bela svileno-mat

AOTIpO 0OTIVE

@ Beyaz ipeksi mat

40%

“@ Grau seidenmatt +

Grey silk matt

® Gris satiné mat

@ Grijs zijdemat

@ Grigio opaco satinato

® Gris mate satinado

@ Cinzento mate sedoso

@ Gr3 silkemat

@ Grd silkematt

& Gra sidenmatt

@ Harmaa silkkimatta
Cepbiil LeNKoBMCTO-MaTOBbIN

@ Szary jedwabiscie matowy

@ Seda jemné matny

@ Szirke, fakoselymes

&® Siva hodvabne matny

® Gri satinat

@ (MBO KOMPUHEHOMATOBO

& Siva svileno-mat

[Kp1 oaTivé

@ Gri ipeksi mat

'15@

@ Gelb matt
Yellow matt

@ Jaune mat

@ Geel mat

@ Giallo opaco
@ Amarillo mate
@ Amarelo mate
©® Gul mat

® Gul matt

& Gul matt

@ Keltainen matta
@ XKENTbIN MATOBbIiA
@ 76ty matowy
@ 7lutd matny

@ Sérga, fénytelen
& 7Itd matny

@ Galben mat

@& XKbATO MaToBO
@& Rumena mat
@ Kitpivo por

@ Sarl mat

=%
@ Weifd seidenmatt

White silk matt

Blanc satiné mat

@ Wit zijdemat

@ Bianco opaco satinato

@ Blanco mate satinado

@ Branco mate sedoso

@ Hvid silkemat

® Hvit silkematt

& Vit sidenmatt

@® Valkoinen silkkimatta
benbii WenkosnCcTo-maTosbIn
@D Biaty jedwabiscie matowy
@ Bild jemné matny

@ Fehér, fakdselymes

& Biela hodvabne matny
® Alb satinat

@ SN0 KONPUHEHOMATOBO
@ Bela svileno-mat

@ Aompo ooTivé

@ Beyaz ipeksi mat

@ Grau seidenmatt

Grey silk matt

Gris satiné mat

@ Grijs zijdemat

@ Grigio opaco satinato
® Gris mate satinado

@ Cinzento mate sedoso
@ Gr3 silkemat

@ Grd silkematt

& Gra sidenmatt

@ Harmaa silkkimatta

@ (Cepblil WENKOBMUCTO-MATOBbII
@ Szary jedwabiscie matowy
@ Seda jemné matny

@ Sziirke, fakdselymes

&® Siva hodvabne matny
@ Gri satinat

@ (1BO KOMPUHEHOMATOBO
@D Siva svileno-mat

@ TkpI oOTIVE

@ Gri ipeksi mat

@ Anthrazit matt
Anthracite matt
Anthracite mat

@ Antraciet mat

@ Antracite opaco

@ Antracita mate

@ Antracite mate

@ Antracitgra mat

® Antrasitt matt

& Antracitgra matt

@ Antrasiitinharmaa matta
@ AHTP3LMT MATOBbIN
@ Antracyt matowg/
@ Antracitovd sedd matny
@& Antracit, fénytelen
&® Cierna uhlova matny
@ Antracit mat
AHTPALMT M3TOBO
& Antracit mat

@ Tkp! avBpaki par
@ Antrazit mat

EIE C

@ Silber metallic
Silver metallic
Argent métallique
@ Zilver metallic

@ Argento metallico
@ Plata metdlico

@ Prata metélico

@ Sglv metallisk

® Sglv metallic

@& Silver metallic

@ Hopea metallinen
CepebpaHHbIN MeTannnk
@ Srebrny metaliczny
@ stibrng metalizovy
@ Eziistmetal

& Strieborng metaliza
@ Argintiu metalic
@ (pe6po meTanuk
& Srebrna kovinska
@ Aonpi peraAAikd
@ Gumis rengi metalik

@ Beige matt
Beige matt

@ Beige mat

@ Beige mat

@ Beige opaco

@ Beige mate

@ Bege mate

@ Beige mat

@ Beige matt

& Beige matt

@® Beige matta

@ BexeBblii M3TOBbIi
@ Bezowy matowy
© Bézovd matny
@ Bézs, fénytelen
& Bézova matny
® Bej mat

@€ bexK0B80 MaT0BO
@ Bei mat

Mnel por

@ Bej mat

15995
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® Lufthansa Blau seidenmatt

Lufthansa blue silk matt

Bleu Lufthansa satiné mat

@ Lufthansa-blauw zijdemat

@ Blu Lufthansa opaco satinato

@ Azul oscuro mate satinado

@ Azul escuro mate sedoso

@® Lufthansabla silkemat

@ Mark bla silkematt

@ Lufthansabla sidenmatt

@ Tummansininen silkkimatta

@ NtohTraH3a CUHUA LIeNKOBUCTO-MATOBBbIN
@ Niebieski Lufthansa jedwabiscie matowy
@ Tmava modra jemné matny

@ Lufthansa kék, fakéselymes

@& Tmavo modrd hodvabne matny

® Albastru-inchis satinat

(MHBO NYBTXaH3a KOMPUHEHOMATOBO
® Lufthansa-modra svileno-mat

@ MrAe Lufthansa oamivé

@ Koyu mavi ipeksi mat

(55 LIS

@ Dunkelgrin seidenmatt

Dark green silk matt

@ Vert foncé satiné mat

@ Donkergroen zijdemat

@ Verde scuro opaco satinato

@ Verde oscuro mate satinado

@ Verde escuro mate sedoso

@ Morkegron silkemat

® Merk grenn silkematt

@ Morkgron sidenmatt

@ Tummanvihres silkkimatta

@D TEMHO-3€NEHbBIN LWeNKOBUCTO-MATOBbIN
@ Ciemnozielony jedwabiscie matowy
@ Tmavé zelena jemné matny

@ Sotétzold, fakdselymes

@& Tmavo zelena hodvabne matny
® Verde-inchis satinat

@ THbMHO3e/1EHO KOMPUHEHOMAToBO
& Temno-zelena svileno-mat

@ MpdioIvo dKoUpo CaTIvE

@ Koyu yesil ipeksi mat

19x

=T

@ Feuerrot seidenmatt

Fiery red silk matt

Rouge feu satiné mat

® Vuurrood zijdemat

@ Rosso fuoco opaco satinato

® Rojo fuego mate satinado

@ Vermelho fogo mate sedoso

@ Ildrad silkemat

® |ldred silkematt

@& Eldrod sidenmatt

@® Tulenpunainen silkkimatta

@ OrHeHHO-KP3CHbIN LWeNKOBUCTO-MATOBbIN
® Ognistoczerwony jedwabiscie matowy
@ Ohnive cervend H‘emné matny

@D Tizpiros, fakéselymes

& Ohniva cervend hodvabne matny
@ Rosu aprins satinat

@ OrHeHoYepBeHO KONPYHEeHOMATOBO
& Ognjeno-rdefa svileno-mat

@B KOKKIVO QWTIGG OOTIVE

@ Alev kirmizisi ipeksi mat

@ Bronzegriin matt

Bronze green matt

@ Vert bronze mat

@ Bronsgroen mat

@ Verde bronzo opaco

® Verde bronce mate

@ Verde bronze mate

@® Bronzegren mat

@ Bronsegronn matt

@& Bronsgron matt

@ Pronssinvihred matta
@ BpOH30B0-3e/1EHbII MATOBbIN
@ Brazowozielony matowy
@ Bronzova zelend matny
@ Bronz z6ld, fénytelen
& Bronzovo zelend matny
@ Verde-bronz mat

@ BpOH30B03€/1EHO MATOBO
& Bronasto-zelena mat
@ Aadi por

@ Bakir yesili mat

80%

20%

@ Aluminium metallic
Aluminium metallic
@ Aluminium métallique
@ Aluminium metallic
@ Alluminio metallico
& Aluminio metilico

@ Aluminio metalico

@ Aluminium metallisk
@ Aluminium metallic
@® Aluminium metallic
@ Alumiini metallinen
ANNKOMUHUI METANNNK
@ Aluminium metaliczny
@ Hlinikové metalizovy
@ Aluminium metal

@&® Hlinikova metaliza

® Aluminiu metalic

@ ANYMUHUI MeTanmnK
@ Aluminijasta kovinska
AMoupivio peTaAAIKo
@ Aluminyum grisi metalik

@ Beispiel: mischen
Example: mixing
@ Exemple: mélanger
@ Voorbeeld: mengen
@ Esempio: mescolare
® Ejemplo: mezcla
@ Exemplo: misturar
@ Eksempel: blanding
® Eksempel: blanding
& Exempel: blanda
@ Esimerkki:
sekoittaminen

@D Mpumep: CMeLLMBaHue

@ Przyktad: mieszac

@ Piiklad: michani

@ Példa: keverés

& Priklad: miesanie

@& Exemplu:
amestecare

@ [pyMep: CMecsaHe

@ Primer: mesanje

@ Mopadelypa:
QUApEIE

@ Ornek: karistirma

@ Anthrazit matt
Anthracite matt

@ Anthracite mat

@ Antraciet mat

@ Antracite opaco

@ Antracita mate

@ Antracite mate

@©® Antracitgra mat

@ Antrasitt matt

@D Antracitgra matt

@® Antrasiifinharmaa matta
@D AHTPALMT MATOBbIN
® Antracyt matowy
@ Antracitova $eda matny
@ Antracit, fénytelen
& (ierna uhlova matny
@ Antracit mat

@ AHTpaUMT MATOBO
@ Antracit mat

@ Ikpi avBpaki par
@ Antrazit mat

@K

@ Dunkelgrau seidenmatt
Dark grey silk matt

@ Gris foncé satiné mat

@ Donkergrijs zijdemat

@ Grigio scuro opaco satinato
® Gris oscuro mate satinado
@ (inza escuro mate sedoso
@ Markegrd silkemat

® Mork gra silkematt

@ Morkgra sidenmatt

@ Tummanharmaa silkkimatta

@D TEMHO-CepbIN LWeNKOBMCTO-MATOBbIN

@ Ciemnoszary jedwabiscie matowy
@ Tmava sedd jemné matny

@ Sotétszirke, fakdselymes

& Tmavo siva hodvabne matny
® Gri-inchis satinat

€ THbMHOCMBO KONPUHEHOMATOBO
@& Temno-siva svileno-mat

@ [KpI GKOUPO OOTIVE

@ Koyu gri ipeksi mat
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@ Kundenservice: www.revell-service.de oder Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (nur fir DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Fur
alle brigen Lander kontaktieren Sie ausschlieRlich thren Handler oder Distributeur.

Customer Service: www.revell-service.de/en or Carrera Revell UK LTD, Unit 10,
0ld Airfield Industrial Estate, Cheddington Lane, Tring HP23 4QR, United Kingdom
(only for United Kingdom and Ireland). For all other countries please contact your dealer
or distributor only.

@ Customer Service: www.revell-service.de/en or Revell GmbH, Department X,
Henschelstr. 20-30, 32257 Biinde, Germany (only for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US,
CA). For all other countries please contact your dealer or distributor only.

Service dientele: www.revell-service.de/fr (uniquement pour la France). Pour tous
les autres pays, veuillez contacter votre revendeur ou distributeur uniquement.

@ Klantenservice: www.revell-service.de of Revell GmbH, Abteilung X, Henschelstr.
20-30, D-32257 Biinde (alleen voor DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Voor alle
andere landen kunt u alleen contact opnemen met uw dealer of distributeur.

@ Servicio al cliente: www.revell-service.de o Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (s6lo para DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Para todos los demds paises, por favor, pongase en contacto con su proveedor o
distribuidor solamente.

@ Servizio clienti: www.revell-service.de o Revell GmbH, Abteilung X, Henschelstr.
20-30, D-32257 Biinde (solo per DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Per tutti gli altri
paesi si prega di contattare esclusivamente il proprio rivenditore o distributore.

Servico de apoio 3o cliente: www.revell-service.de ou Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (apenas para DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Para todos os outros paises, contacte apenas o seu revendedor ou distribuidor.

@ Kundeservice: www.revell-service.de eller Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (kun for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). For
alle gvrige lande bedes du udelukkende kontakte din forhandler eller distributar.

& Kundeservice: www.revell-service.de eller Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (kun for DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). For
alle andre land gjelder at all kontakt skal skje via din forhandler eller distributar.

& Kundtjanst: www.revell-service.de eller Revell GmbH, Abteilung X, Henschelstr.
20-30. D-32257 Riinde (endact for DE AT NI RE 111 ES IT DI 11€ CA\ Car Sveimna

@ Asiakaspalvelu: www.revell-service.de tai Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (vain DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Muiden
maiden kohdalla ota yhteytts paikalliseen jalleenmyyjaan tai jakelijaan.

® (nyx6a noaaepxku knnentos: www.revell-service.de unm Revell GmbH,
Abteilung X, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (Tonbko ans DE, AT, NL, BE, LU, ES,
IT, PL, US, CA). KnueHTam u3 Apyrux CTpaH ciepyet 06PaLLATLCS UCKNOYNTENBHO K
CBOEMY MOCT3BLUMKY MM ANCTPUCLIOTOPY.

Dziat obstugi klienta: www.revell-service.de lub Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (tylko dla DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). We
wszystkich pozostatych krajach nalezy kontaktowac sie wylacznie ze sprzedawca lub
dystrybutorem.

@ 73kaznicky servis: www.revell-service.de nebo Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (pouze pro DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Pro vechny ostatni zemé kontaktujte vyluéné svého obchodnika nebo prodejce.

@ (gyfélszolgslat: www.revell-service.de vagy Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (csak DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA orszagok
esetében). Az egyéb orszagok esetének kizardlag kereskedgjével, vagy forgalmazéjaval
vegye fel a kapcsolatot.

& Zakaznicky servis: www.revell-service.de alebo Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (iba pre DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Pre
vietky ostatné krajiny kontaktujte vylucne svojho obchodnika alebo predajcu.

® Serviciul clienti www.revell-service.de sau Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (doar pentru DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
Pentru toate celelalte tari contactati doar comerciantul dvs. sau distribuitorul.

€ 01aen 33 06CnyxBaHe Ha KmeHTH: www.revell-service.de wnn Revell GmbH,
Abteilung X, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (camo 3a DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT,
PL, US, CA). 33 BCMUKM OCTaHa/M 1bPXK3BK Ce CBbP3BaIATE CaMO C Bawums [UNBP Unn
ANCTPUGYTOP.

@D Sluzba za pomot strankam: www.revell-service.de ali Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (samo za DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA). Za
vse ostale drZave se obrnite samo na prodajalca ali distributerja.

@ Tpfpa e§umpetnong meAoTiv: www.revell-service.de f Revell GmbH, Abteilung
X, Henschelstr. 20-30, D-32257 Biinde (p6vo yix DE, AT, NL, BE, LU, ES, IT, PL, US, CA).
M0 GAEC TIC GANEG XWPEG EMIKOIVWVIOTE GITOKAEITTIKG: PE TOV £UTTOPO 1} TOV
QVTITTPOOWITO TNG MEPIOKAC OO,
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@ Nicht bendtigte Teile
Parts not used.
@ Pieces non utilisées.

@ Niet benodigde onderdelen.

@ Parti non necessarie.
@ Piezas no utilizadas.
® Pecas nao utilizadas.

@ Szitkségtelen alkatrészek.
@& Nepotrebné diely.

@ Piese care nu sunt necesare.
@ HeHy)XHN feTaini.
@D Nepotrebni deli.
@® M XpnoIPOmoIoUPEVT PEPN.
@ Gerekli olmayan parcalar.

__

@® Dele der ikke skal bruges
@ Deler som ikke er nadvel
@ Ej nodvandiga delar.

@ Tarpeettomat osat.
Heucnonbayemble Aetan
@ Niepotrzebne czedci.
@ Nepotiebné dily.
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492nd F.S. g E Apply Decal 7 Before attaching

Apply Decal 44 before Decal 45. armament rails and scoops.

494th F.S. g g Apply Decal 7 Before attaching

Apply Decal 44 before Decal 45. armament rails and scoops.

@ @Or

B

8 g
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492nd F.S. . 2 B 73 | CRaL

Apply Decal 7 Before attaching % %
armament rails and scoops.

nnnnnnnnn

| A

Apply Decal 44 before Decal 45.

= &
494th F.S. a s a 73 | Rl

Apply Decal 7 Before attaching g @
armament rails and scoops.
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Apply Decal 7 Before attaching
armament rails and scoops.

m q -
3,
g
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=
74
= o g
494th F.S. m - :
91 603 (Yellow) 81
492nd F.S.
97 219 (Red)
All decals are common
on top and bottom except
the Red and Yellow
elements.
61| g 63 (44
F
/ Apply Decal 44
2 L7 o et
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